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sus ministros lo sean y se abstengan de semejantes actos en las cosas posi-
bles, queriendo el demonio que los de su falsa ley y seta hiciesen esta infe-
rencia. La castidad es buena, y nuestro Dios nos la ensefia y manda que
seamos castos, luego bueno es él; y no advertian estos desventurados cie-
gos que no porque ¢l es bueno mandaba un acto de virtud tan heroico,
sino que por ser ¢l hecho en si bueno, es apetecible; y que la razén natural
inclina al hombre a apetecer aquello que es mas conforme a la rectitud de
la naturaleza; y asi, no porque ¢l demonio fuese bueno (que no lo es) era
bueno el acto, sino por ser bueno el acto y hecho, parecia bueno el que
lo mandaba.

CAPITULO XXVII. De los sacerdotes epulones (u de los convi-
tes que entre estas gentes indianas habia) que fueron muy ce-
lebrados entre los romanos

NVENTO LA GENTILIDAD MODERNA de esta tierra indiana unos
sacerdotes, cuyo oficio era incitar a las gentes de ellas a las
> fiestas de algunos dioses, en las cuales el fin era comer y
¢ beber y pasar la vida con mas regalo que en otras fiestas
# acostumbraban. Una de éstas era honra de todos los dio-
- ses, los cuales fingian haberse ido a otras partes, o ya por
tenerlos enojados, o ya porque fueron a visitar otras tierras, gentes y pue-
blos, a cuya vuelta los festejaban de esta manera. Veinte dias antes de su
fiesta (que se llamaba Teutleco) ataban a todos los nifios unos hilos flojos
de algoddn a las mufiecas de los brazos, y otros a las gargantas y cuellos,
y hacianles unos guacalejos pequefios, o carguillas de poco peso, en las
cuales ponian unos panecillos y un jarrillo también pequefio con aguas,
las cuales carguillas traian muchos ratos del dia los nifios, a cuestas, hasta
que se llegaba el dia de la fiesta. La significacion de esto era decir que aque-
llos nifios, como inocentes, aplacaban a los dioses, saliéndolos a recibir con
aquel refresco y ofreciéndoles aquellos panes y agua, pareciéndoles, como
solemos decir los castellanos, que dadivas quebrantan pefias; y vemos ha-
ber usado Jacob de esta astucia cuando supo que su hermano Esaf le
venia al encuentro, volviendo de Mesopotamia. Finalmente, con la inten-
cién dicha, hacian esta preparacién todos los de la reptiblica, los cuales
pasados y llegado el dia principal y festivo descargaban a los nifios y des-
atabanles los hilos, fingiendo haber ya llegado los dichos dioses y venirles
propicios y favorables; y llamaban a esta ceremonia neylpiliztli, cuyo fin
y remate eran muy grandes convites y muchas bodas, de las cuales no eran
los menos aventajados los sacerdotes, a cuyo cargo estaban las dichas fies-
tas y celebraciones.
No va muy lejos esta costumbre de la que los romanos tuvieron en la
eleccién de los sacerdotes epulones, los cuales (como dice Tulio)! constitu-

! Cicer. lib. 3. de Orat.
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yeron los pontifices sumos para que tuviesen oficio y poder de sefialar los
convites y cenas que hacian a Japiter y a los otros dioses, las cuales llama-
ban Epulare sacrificium, sacrificio de convites y mesas sacras; y de aqui
cobraron ellos el nombre de epulones, que es como decir comilones o tra-
gones, que asi los llama San Agustin,? en el libro tercero de la Ciudad de
Dios; y aun en el sexto los llama grandes borrachos. El origen y funda-
mento que tuvieron los romanos para elegir estos sacerdotes fue éste (se-
glin Tito Livio):* que como sobreviniese una gran pestilencia en Roma, en
la cual no quedaban hombres, ni mu;eres, ni animales, ni otras cosas vi-
vientes que no muriesen en grandisimo numero, como no supiesen la causa
ni hallasen el fin de ella, acudié el senado a los sacerdotes que tenian cargo
de leer los libros sagrados, entre los cuales hallaron, en uno de las Sibilas,
que se debfan convidar a los dioses a cenar, principalmente a Apolo, Lato-
na, Japiter y otros semejantes. Aparcjaban una rica cena y camas muy rica-
mente aderezadas, donde se acostasen los dioses, y dejdbanlos asi, como
fingiendo que luego venian y lo cenaban; y lo cierto es que los sacerdotes
se la cenaban y comian cuanto podian y bebian hasta caer, como dice San
Agustin,? a los cuales llama epulones, aparcjados y dispuestos para comer.

Prosiguiendo, pues, la borrachera qué escribe Tito Livio acerca del
origen que tuvo, hicieron los romanos, en nombre de toda la ciudad a
estos dioses, ocho dias de convites y cenas, con los cuales se aplacaron y
ces6 la mortandad y pestilencia. Y demds de los convites, que el senado
ordend a los dioses, hizo cada vecino en su casa el suyo a puerta abierta
y sacando a las calles cuanto tenfan en sus casas, haciendolo franco todo, a
yentes y vinientes, a conocidos y extrafios, ciudadanos o forasteros, a ami-
£0s o enemigos, porque entonces a todos se admitian y muy benigna y
amigablemente unos con otros comunicaban; y por aquellos dias soltaban
todos los presos de las prisiones. De aqui parece cuanto fueron engafiados
y burlados y muy poseidos de los demonios los romanos y estas gentes de
esta Nueva Espafia, por la falta que hubo en cllos del verdadero conoci-
miento de Dios; pues cada y cuando que los demonios querfan (aunque
no sin permisién de Dios y particular juicio suyo) para més fortalecerlos
en su culto idolétrico, les enviaban pestilencias y muertes con otros infor-
tunios, haciéndoles entender a los unos tan ciega falsedad, como era pensar
que la condicién de Dios se aplaca con convites; y a los otros, que se iban
mudando lugar (cosa ajena de la deidad y esencia divina, pues todo lo
hinche y que jamas se muda) y que con que los nifios y nifas saliesen a
recibirlos con su comidilla, quedaban pagados y aplacado su furor, siendo
tan ajeno y apartado de Dios todo manjar y bebida. Aunque no hay que
maravillar, que quien inventaba tan falsos dioses, los convidase con seme-
jantes borracheras, de las cuales gozaban y se hartaban los sacerdotes epu-
lones, asi entre los romanos como entre estos indios.

No ofrece pequefia consideracién aquel acto que los gentiles hicieron en

% Div. Augt. lib. 3. de Civit. Dci. cap. 20. et lib. 6. cap. 6. et 7.
3 Tit. Liv. Dec. 1. lib. 5.
4 Div. Aug. lib. 6. de Civit. Dci. cap. 7.
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aquellos dias de los convites, para aplacar la ira de sus dioses, en aquella
necesidad de mostrarse liberales con todos, perdondndose unos a otros y
comiendo y bebiendo juntos, como gente ensefiada por la razén natural
que ensehia que, para agradar a Dios, se requiere mostrar amor al préjimo
y ser piadoso con él, aplacindole en su enojo y reconcilidndose con €l en
sus iras. De donde podemos bien colegir un cristiano documento y es, que
no os pide Dios nuestro sefior y salvador cosa nueva, ni fuera de razén,
sino lo que la razdn y lumbre natural nos ensefia y dicta, cuando nos man-
da que antes que ofrezcamos el sacrificio a Dios, nos reconciliemos con
nuestros hermanos, y amemos y hagamos bien a nuestros enemigos, y que
seamos con todos misericordiosos, que si diéremos, nos dardn, y que si per-
dondremos, seremos perdonados, y otros preceptos caritativos y semejantes.>

CAPITULO XXVIIL. Del adorno y vestiduras de los sacerdotes

de que ordinariamente andaban vestidos, y de los particulares

aderezos con que se engalanaban los dias festivos y de Pas-

cua; y se dicen las causas por qué conservaban el cabello y la
tizne

I BIEN SE NOTAN MUCHAS NACIONES de las pasadas, y se con-
sideran las presentes de esta Nueva Espafia, se¢ verd que fue-
ron muy semejantes las unas a las otras. Y aunque en los
capitulos de atras hemos comparado sus sacerdotes en mu-
# chas cosas, no lo fueron menos en el vestido, porque de
: los sacerdotes de Egipto, dice Herodoto! que andaban ves-
tidos de unas vestiduras de lino delgadas, y no podian vestir de otra cosa.
De estos de esta Nucva Espafia se dice que vestian de algodén unas mantas
largas y sencillas, sin poder usar otra ropa. Aquéllos también traian cal-
zados unos zapatos o suelas, a manera de alpargate, de cierto junco que
habia en Egipto; y éstos, con unas sandalias {que en su lengua se llaman
cacles) sin tener otro género de calzado. También se bafiaban y lababan
sus cuerpos, porque no hubiese alguna suciedad ¢ inmundicia en ellos, para
ofrecer los sacrificios; los de Egipto, en el rio Nilo; y estos mexicanos, o
nahuales, en fuentes y albercas que tenian en los patios interiores de los
templos. Sobre estas vestiduras dichas vestian los dias de fiesta y particu-
lares otras, a manera de sobrepellices o roquetes, en especial el sacerdote
mayor, con la cual vestidura {como vestido de pontifical) entraba a la ex-
pedicién de los sacrificios. No sé si el andar vestidos éstos con estos orna-
mentos curiosos fue remedo que ¢l demonio quiso que hiciesen sus minis-
tros a los de Dios, mandando que su sacerdote mayor (dejados otros arreos)
vistiese una tiinica de lino, con que saliese galdn a la celebracidn del incien-

5 Math. 5. Lue. 6. Ad Rom. 5.
- 1 Herod. lib. 2. cap. 37.
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